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GUIA DE INSTALACION

Caracteristicas

« Reciba nofificaciones en su Smartphone por detecciéon de liquido y por
bateria baja.

« No requiere Hub.

« Desde la App monitoree el estado del detector y de la bateria.

« Revise el historial de eventos etiquetados por fecha y hora.

« Comparta con familiares y conocidos.

* 100 % inalémbrico.

« Longitud del cable:1 metro

« Duracién aproximada de baterias: 6 meses (hasta 6000 detonaciones).

« Soporta liquidos con temperaturas entre 1y 150 °C

« Cree rutinas que desencadenan acciones en ofros productos inteligentes

Contenido
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2 cintas para 3 tornillos

pegar 3 taquetes

Instalacién

File ala pared con la cinta para pegar o usando los tornillos y taquetes.

Registro y acceso

Inicie la App Tuya Smart. Para registrarse, haga clic en “Crear cuenta nueva”
(1), para continuar haga clic en “De acuerdo”, elija su pais e ingrese una
direccién de correo electrénico, luego haga clic en “Obtenga el codigo de
verificaciéon” (2). Ingrese el codigo enviado a su correo (consulte la bandeja
de entrada o spam) (3), establezca una contfrasefia y haga clic en
“Finalizado” (4). O inicie sesién directamente si ya tiene una cuenta.
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Abra el compartimento de las baterias y refire el plastico aislante, luego Control del dispositivo — T > 0 Cémo crear rutinas Haga clic en “Ejecutar dispositivo” (8). Elija el dispositivo que desee accionar Preguntas frecuentes

presione el botén “reinicio” por 5 segundos, confirme que el LED del
dispositivo parpadea rdpidamente, luego haga clic en “Destello rapido” (5).
Una vez configurado, haga clic en “X" (6), cambie el nombre del dispositivo si
asilo desea (7), y por Ultimo, haga clic en “Finalizado" (8).

Espere a que el dispositivo
termine de configurarse
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Nota:

Conecte el detector via Wi-Fi si es la primera vez. AsegUrese de que la luz
parpadee répidamente y de que la confrasenia Wi-Fi que ingrese sea la
correcta. El proceso de configuracién tomard solo unos segundos.

Una vez configurado podrd monitorear desde donde se encuentre.

Sélo se requiere conexion a internet.

Una vez terminada la configuracién,
busque y seleccione el detector en la
lista de dispositivos (1).
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Active o desactive notificaciones por
inundacioén, bateria baja y estado normal

En la opcién “Mdés funciones” (parte superior derecha de la interfaz) podra
cambiar el nombre del dispositivo, compartir el control del detector con
familiares y conocidos, acceder a la informacién del dispositivo, crear grupo,
actualizar el firmware o eliminar el dispositivo.

Para crear rutinas con uno o mas dispositivos inteligentes, haga clic en la
parte inferior de la pantalla principal en la opcidn “Inteligencia™ (1), luego
haga clic en “Automatizacién” (2). Seleccione el icono “+" en la esquina
superior derecha de la inferfaz (3). Después haga clic en la opcién “Cuando
el estado del ..." (4).
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Elijo “Detector de agua” (5). Después haga clic en “Estado de deteccién de
inundacién” () y posteriormente en “Alarma de inmersion” (7).
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o ejecutar cuando se detecte agua, en este ejemplo, usaremos “Sirena” (9).
Configure las opciones de la sirena, por ejemplo, su sonido, tipo de alerta y
tiempo de duracién. Haga clic en “Siguiente” (10).
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Luego haga clic en el botén “Guardar” (11). Seleccione “Si" para comenzar
a usar la rutina (12). Podrd activar o desactivar la rutina cuantas veces lo
desee mediante el interruptor (13).

Detector de Agua
Nama de nmersén Rutina Detector de Agua -
Sirena
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: En el proceso de conexién de red, la barra no llega al 100%, zes un error?
El detector Unicamente puede conectarse aredes de 2.4GHz, por favor
asegurese que esa es la frecuencia de red e infente de nuevo.
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: sARadir dispositivos repetidamente puede causarles fallas?
: Si en algin momento un dispositivo presenta problemas de conexion, es
recomendable reiniciarlo e intentar afiadirlo de nuevo.

o

: El dispositivo se desconecta constantfemente.
: Observe sila red funciona correctamente. Coloque el detector cerca del
mddem, si no mejora, reinicie el dispositivo y afiddalo nuevamente.

o

: 5COmo puedo cambiar el dispositivo a otro médem?2
: Primero reinicie el dispositivo y a continuacién bérrelo desde la aplicacion.
Posteriormente configirelo nuevamente desde la aplicacion.

oo

: sPor qué no obtengo notificaciones en mi teléfono?
: Asegurese de que la funcion de recordatorios esté activa en su Smartphone.

o

Especificaciones técnicas

3 Vcc (2 baterias AAA de 1,5 Vcc cada una incluidas)

Estos dispositivos son compatibles
con las siguientes Apps:
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Uoyds Smart  Tuya Smart  Smart Life




